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Joanna Partyka

Curiositas i kobiety

W Ikonologii Cesarego Ripy (1593) pojecie Curiositd zostalo przed-
stawione w nastepujacy sposob:

Niewiasta w stroju czerwono-blekitnym, usianym gesto wize-
runkami uszu i zab. Wlosy ma zjezone sztywno, rece unosi
w gore, glowe wystawia w przdd, jest uskrzydlona. Ciekawos¢
to nieumiarkowane pragnienie u tych, ktorzy staraja sie wie-
dzie¢ wiecej, niz powinni. Uszy wskazuja, ze ciekawski pragnie
tylko styszeéiwiedzieé rzeczy przynoszone przez innych. [ ... ]
Zaby, jako istoty wielkookie, s3 symbolami ciekawosci. | ...
Rece ma uniesione i glowe podana w przéd, gdyz ciekawski
zawsze bystro i czujnie wypatruje ze wszystkich stron nowi-
nek. Wskazuja na to réwniez skrzydla i sterczace sztywno
wlosy, ktore oznaczajg zywos¢ mysli. Barwy ubioru oznaczaja
zadze wiedzy. [Ripa 1998: 21-22 '

1 Tlumacz uzyl chyba nieco pochopnie stowa ,ciekawski’, podczas gdy w oryginale
wystepuje neutralne okreslenie curioso (pol. ,ciekawy”). W ten sposéb ,cieka-
wo$¢” w polskiej wersji ma konotacje negatywne.
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Ciekawo$¢, wyrazona kobieca alegoria, to zadza wiedzy, a wie-
dza, jak pisal Petrarka, krytycznie odnoszacy sie do uczonosci
scholastycznej, ,dla wielu ludzi jest narzedziem szaleristwa, a pra-
wie dla wszystkich narzedziem pychy” [ Petrarca 2004: 20]. Cieka-
wos¢ intelektualna postrzegana byla jako wystepek przez Seneke,
Hezjoda, Plutarcha [1977: 193]%, podobnie oceniali ja w swoich
pismach Ojcowie Ko$ciota (m.in. $w. Augustyn [20009: 320-323 ]
i Tertulian). Krzysztof Pomian, ktéry w roku 1987 ksiazka Col-
lectionneurs, amateurs et curieux. Paris, Venis: Xvie — XVIIIe siécle*
zapoczatkowal badania nad ,ciekawoscia” dostrzega

[ ... ] wysitek wlozony w tamowanie zadzy poznawania, by ja
poskromic i zwrdci¢ we wlasciwym kierunku. W tym celu usi-
lowano przekona¢ jednostki, ze winny unikaé pewnej wiedzy
jako zdroznej, ze pewnych pytan nie wolno stawiaé, pewnych
zainteresowan — okazywa¢; pewnych sposobéw poznawania —
uzywac pod zadnym pretekstem. [Pomian 1996: 80]

Sw. Tomasz z Akwinu odréznial curiositas od studiositas. Curio-
sitas, postrzegana jako wada zachowania, oparta byla na niepo-
hamowanym dazeniu do wiedzy i zwiagzana z pycha. Studiositas

wyrastala z cnoty umiarkowania i wstrzemiezliwo$ci. Pomian,

2 Plutarch w Moraliach, w rozdziale ,O wécibstwie”, pisze: , ... wécibstwo jest cie-
kawoscig cudzych bied”. Mamy tu zatem jeszcze inne znaczenie pojecia curiositas.
Plutarch radzi, by zamiast cudzymi biedami interesowac sie tym ,co si¢ dzieje na
niebie, na ziemi, w powietrzu, w morzu’, docieka¢, ,dlaczego jedne rosliny zawsze
zielenig sig i kwitna, [ ... ] a inne traca naraz cate bogactwo i oto pozostaja gole
jak zebracy? Dlaczego jedne wydaja owoce podluzne, inne kanciaste, jeszcze inne
okragte i kuliste?” [Plutarch 1977: 192-212].

3 Sw. Augustyn (Wyznania, ks. X, 35) méwi o »préznej, nieuzasadnionej ciekawosci,
okrytej — niby plaszczem — mianem wiedzy”. Ciekawo$¢ jest jego zdaniem ,,cho-
roba pozadliwosci”, krytykuje zatem ,,ped ludzi do poznawania takich tajemnic
natury, ktore nie dotycza naszego zycia; wiedza ta nie przynosi zadnego pozytku,
ludzie chca j3 zdobywad tylko dla niej samej” [2009: 320-323].

4 Trudno jest przeceni¢ wklad Pomiana w badania nad zjawiskiem ciekawosci
w kontekscie kultury kolekcjonowania. Alexander Marr napisal o nim: ,the gre-
atest champion of the importance of collections for the history of curiosity”
[Marr 2006: 12] (,,najzagorzalszy rzecznik idei doniostosci kolekeji dla historii
ciekawosci”).
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wspominajac $§w. Izydora z Sewilli, autora jednej z pierwszych
encyklopedii (Etymologiarum sive Originum libri xx), ktéry pote-
pial ciekawos¢ jako niebezpieczna pyche, dodaje: ,Nie wyobra-
zajmy sobie [ ... ], ze autor Etymologii tamie wlasne przykazania;
z jego punktu widzenia kierowala nim bowiem nie ciekawos¢
(curiositas), lecz dociekliwoé¢ (studiositas)” [Pomian 1996: 79].

[...] przeciwstawienie ciekawosci i dociekliwosci [pisze
Pomian] pozwoli $wietemu Tomaszowi z Akwinu pogodzié
Arystotelesowska teze, iz Zadza poznania jest wrodzona czlo-
wiekowi, z przekonaniem, ze nalezy ja nadzorowaé, tamowac,
ukierunkowywa¢, poniewaz pozostawiona samej sobie prowa-
dzi do naduzy¢. [Pomian 1996: 79 ]

Ciekawo$¢ mogta by¢ zatem dobra lub zla, mogta by¢ cnota,
ale tez wada. Wczesnonowozytni autorzy odrdzniali ,zlg” cieka-
wo$¢ (mala curiositas) od ,dobrej” (bona curiositas). Neil Kenny
zauwaza, ze z poczatkiem XVvII ciekawos¢ zaczeta nabierac znacze-
nia neutralnego — Thomas Hobbes okre§lil curiositas jako ,desire,
to know why, and how” (,,pragnienie, by wiedzie¢ dlaczego i jak”)
[Hobbes 1750: 119] — by wreszcie sta¢ sie cechg zdecydowanie
pozytywna [Kenny 2004: 4].

Curiositas zawsze kojarzono z namietnoscia, pasja, co do tego
nikt nie mial watpliwosci: proces poznawania wiazal si¢ z emo-
cjami. Jesli zatem ciekawo$¢ jest namietno$cia, pojawia sie pytanie,
czy jest to namietnoé¢ niemoralna (zla), czy tez moralna (dobra)
[Kenny 2004: 42]. Kobiety, jako blizsze naturze, czeéciej podlegaly
nieokielznanej, ,zlej” ciekawosci.

Dobra, zdrowa ciekawo$¢ miala praktyczne cele, stuzyla zdo-
bywaniu nowych umiejetnosci, zta — stanowila forme nadmiaru,
nieumiarkowanej zadzy i prowadzila do przekraczania granic
wyznaczonych przez obowiazujacy $wiatopoglad, do odkry-
wania tajemnic, ktére zgodnie z dyskursem patrystycznym nie
powinny by¢ znane ludziom, poniewaz nie maja wystarczajacych
kompetencji, by je wlasciwie zrozumie¢. Nadmierne pragnienie
wiedzy uznawano za niepraktyczne, niebezpieczne, niewskazane
i podejrzane, a takze prowadzace do grzechu pychy. W pozy-
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tywnym ujeciu ciekawo$¢ przyczyniala sie do rozwoju wiedzy,
stuzacej szcze$ciu ludzkosci, w negatywnym — sprowadzala na
ludzi nieszcze$cia’. Magia i astrologia reprezentowaly te zlg strone.
Prowadzila ona do niebezpiecznej dla starych autorytetow rein-
terpretacji dawnej wiedzy. ,The tension between maintaining and
reinterpreting old knowledge on the one hand and the liberty to
seek out new knowledge on the other was an issue in many con-
troversies™ — zauwaza Sari Kivisto [2014: 204-205]. Dyskusje te,
osadzone mocno w srodowiskach uniwersyteckich, zwigzane byty
z programami nauczania. Do uniwersyteckiego kontekstu bardziej
pasowalo pojecie studiositas niz curiositas, to pierwsze raczej, a nie
to drugie, uznawano za synonim uniwersyteckiej nauki.

I tu powracamy do ,kobiecych akcentéw” w rozwazaniach na
temat idei ciekawo$ci w kulturze nowozytnej. Powazne, uniwersy-
teckie zaspokajanie wiedzy dotyczylo mezczyzn, nie kobiet. Kenny
[2006: 23] zauwazyl, ze pojecie , ciekawo$¢” nabieralo innego zna-
czenia, jesli stosowano je w odniesieniu do kobiet (,,Curiosity was
used very differently when attributed to men [ ... ] and to women
[...]”). Cho¢ w wieku xvi1r zaczela ona funkcjonowaé takze jako
zaleta osobowosci i ludzkiego postepowania, dodatnie jej strony
wiazano raczej z zachowaniem mezczyzn. Nadmierne dazenie
kobiet do wiedzy — przynaleznej mezczyznom — postrzegane bylo
jako naganne, zawsze istnialy sfery, ktérymi nie powinny si¢ one
interesowa¢. Ksztalcono w nich zatem umiejetno$¢ powstrzymy-
wania sie od checi zaspokajania ciekawosci. Czesto przywolywano
przy tym mityczng Pandore i biblijng Ewe, ktérych ciekawo$¢
i zadza wiedzy doprowadzily do katastrofy.

Mimo to w xv1I wieku w Europie na polu nauki dzialalo juz
sporo kobiet. Francuski filozof i pisarz, cztonek Akademii Fran-
cuskiej, Bernard le Bovier de Fontenelle (1657-1757), autor zna-
nych w calej Europie, rowniez w Polsce, filozoficzno-teologicz-

s Por.Koh1,18-19: ,...bo wwielkiej madroéci — wiele utrapienia, a kto przysparza
wiedzy - przysparza i cierpiert” (cyt. wg Biblii Tysiaclecia).

6 ,Napiecie pomiedzy utrzymywaniem i reinterpretacjq starej wiedzy z jednej
strony a wolnoscia poszukiwania nowej byto przedmiotem wielu debat” — przet.,
jesli nie podano inaczej, J.P.
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nych dialogéw’, wykreowal w jednym ze swych dziel, Entretiens
sur la pluralité des mondes (1686), postaé uczonej Markizy, ktéra,
przechadzajac si¢ nocg po swoim palacowym ogrodzie, prowadzi
dialog z Filozofem na temat wielosci §wiatow. W przystepnej for-
mie wylozona jest tu teoria heliocentryczna Kopernika i poglady
Kartezjusza. W przedmowie Fontenelle zwraca si¢ do kobiet,
sugerujac, ze tres¢ ksiazki bedzie latwo zrozumiala dla czytelni-
czek. Interesujace, ze juz w dwa lata po ukazaniu si¢ pierwszego
wydania dziela, w roku 1688, przettumaczone zostalo ono na jezyk
angielski przez kobiet¢ — Aphre Behn — pod tytulem A Discovery
of New Worlds. Mezczyzni musieli zacza¢ uwzglednia¢ fakt, ze
pojawily sie uczone. Zaczeto nawet specjalnie dla nich konstru-
owaé przyrzady do obserwacji rzeczy do tej pory niewidzialnych —
mikroskopy. Philip Ball [2012: 250] pisze: ,It was for these budding
female virtuosi that instrument makers began to prepare exquisite
microscopes (more convenient and cheaper than telescopes)™.

W tym kontekscie warto przywola¢ niezwykla posta¢ Marga-
ret Cavendish, hrabiny Newcastle (1623-1673) [zob. Gilbert, Gubar
1998; Partyka 2015: 1173-1180]. Pisarka, poetka, eseistka, filozofka,
autorka erudycyjnych listow i traktatow filozoficznych byta jedyna
kobieta, ktora dostapila zaszczytu jednorazowego uczestniczenia
w eksperymentach Royal Society. ,I have made a world of my
own’, ,I endeavour to be Margaret the First” (,,Stworzylam swoj
wlasny $wiat”, ,Czynie wysitki, by zosta¢ Malgorzata 1”) — napisata
w jednym ze swoich esejow [ Cavendish 2003: 6]°. Wspolczeénijej
mezczyzni nazywali ja Mad Madge, a jedna ze wspoélczesnych nam
badaczek okreslila ja ,naukowcem-rewolucjonistka” (cientifica
revolucionaria) [Rodriguez 2015]. Lady Margaret byla bowiem,
erudytka-samoukiem i badaczka o nieco zbyt wyrafinowanych
zainteresowaniach jak na wiek xv11 i jak na niewiaste. Jej pasja
byla ,filozofia naturalna’, czyli przyrodoznawstwo w szerokim
tego stowa znaczeniu. Dzigki arystokratycznemu pochodzeniu,

7 M.in. Dialogues des morts (1683) i Entretiens sur la pluralité des mondes (1686).

8 ,To wlasnie dla tych poczatkujacych kobiecych ekspertek producenci urzadzen
zaczeli przygotowywaé wyrafinowane mikroskopy (wygodniejsze i tarisze od
teleskopow)”.

9 Tytutl eseju: The Description of a New World Called The Blazing World.



76 JOANNA PARTYKA

zamoznosci rodziny i akceptacji meza, Sir Williama, Margaret
mogla prowadzi¢ réznego rodzaju eksperymenty oraz obserwa-
cje przy uzyciu teleskopu, miala takze mozliwo$¢ uczestniczenia
w uczonych debatach na temat materii i ruchu czy istnienia prézni
i wielosci $wiatéw. Osobiscie poznata w Paryzu Kartezjusza,
Pierre’a Gassendiego, Thomasa Hobbesa, Roberta Boyle’a i Chri-
stiaana Huygensa. Napisala czternascie dziet proza i wierszem,
sposrod ktorych za jej zycia opublikowano: Poems, and Fancies
(1653), Philosophical Fancies (1653), Philosophical and Physical
Opinions (1655), Philosophical Letters (1664), Observations Upon
Experimental Philosophy (1666 ), and Grounds of Natural Philosophy
(1668). Pisala o ,,atomach, materii i ruchu, motylach, pchiach,
szklach powiekszajacych, odleglych $wiatach i nieskoriczonosci” -
jak podsumowata tres¢ jej pism Carolyn Merchant [1980: 270].
Angielska Lady, zafascynowana atomami, poswiegcita im sporo
wierszy w tomiku Poems, and Fancies. Oto tytuly niektérych
z nich: A World made by Atomes, Of Aire, The weight of Atomes, All
things last, or dissolve, according to the Composure of Atomes, Of Fire
and Flame, What Atomes make Vegetables, Minerals, and Animals,
Motion directs, while Atomes dance, The Infinites of Matter. Przypo-
minaja one rozdzialy siedemnastowiecznych uczonych dziel ency-
klopedycznych. Przytocze pierwszy z wymienionych utworéw:

A World made by Atomes

Small Atomes of themselves a World may make,
As being subtle, and of every shape:

And as they dance about, fit places finde,

Such Formes as best agree, make every kinde.
For when we build a house of Bricke, and Stone,
We lay them even, every one by one:

And when we finde a gap that’s big, or small,
We seeke out Stones, to fit that place withall.
For when not fit, too big, or little be,

They fall away, and cannot stay we see.

So Atomes, as they dance, finde places fit,

They there remaine, lye close, and fast will sticke.
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Those that unfit, the rest that rove about,

Do never leave, untill they thrust them out.

Thus by their severall Motions, and their Formes,
As severall work-men serve each others turnes.
And thus, by chance, may a New World create:
Or else predestined to worke my Fate.
[Cavendish 1653 ]

Filozoficzne teorie Cavendish nie byly akceptowane przez
wigkszo§¢ wspolczesnych jej uczonych. Przeciwstawiala sie
bowiem mechanicyzmowi jako doktrynie filozoficznej, polemi-
zujac tak z dualizmem Kartezjusza, jak i materializmem Hobbesa.
Sceptycznie podchodzita do nowinek. Pisze Philip Ball:

Margaret Cavendish was highly sceptical that the experimental
philosophy could reveal much of significance about the natu-
ral world, and she was convinced that the conventional Ari-
stotelian approach of deductive reasoning from prior axioms
was a sounder and more reliable route to knowledge. [Ball
2012: 312]%

W zwiazku z ta niezwykla kobieta, ktérg zwano Szalong, warto
przywola¢ raz jeszcze emblemat Ripy wyobrazajacy ciekawo$¢ —
figure kobieca ze skrzydlami. Zostata tak przedstawiona, poniewaz,
jak zauwaza David R. Castillo, ,In the eyes of seventeenth century
moralists and conservative social thinkers such as Cesare Ripa | ... ]
curiosity is an essentially feminine passion that threatens the moral
and social order™ [Castillo 2013: 7]. Kobieca ciekawo$¢ postrze-
gana byta jako zagrozenie, cho¢ takze dzigki niej, a nie tylko dzigki
meskiej badawczej dociekliwo$ci, w xviI wieku nastapil tak gwal-

»Margaret Cavendish watpita, by filozofia eksperymentalna mogla ujawni¢ cos
istotnego o $wiecie natury; byla przekonana, ze konwencjonalne arystotelesow-
skie rozumowanie dedukcyjne na podstawie ustalonych wczeéniej prawd jest
rozsadniejsza i bardziej niezawodna droga do poznania”

»W oczach siedemnastowiecznych moralistow i konserwatywnych myslicieli spo-
lecznych, takich jak Cesare Ripa [ ... ], ciekawos¢ jest w istocie kobieca namiet-
noscia, ktora zagraza moralnemu i spotecznemu porzadkowi”
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towny rozwdj réznych galezi wiedzy. Margaret Cavendish wydaje
sie tego doskonatym przykladem [por. Reeves 2011].

Interesujaca postacia kobieca, ktéra mozna zaliczy¢ do grona
yencyklopedystéw” jest Moderata Fonte (1555-1592). Jej dzielo
o pieknym tytule Il Merito delle donne scritto da Moderata Fonte
in due giornate (Venetia 1666) ma forme traktatu dialogowego,
Querelle des Femmes. Siedem kobiet spotyka si¢ w ogrodzie i kon-
wersuje na temat zalet swojej plcii wad mezczyzn. W drugim dniu
spotkania debata przeradza si¢ w wykltad i czytelnikowi serwuje sie
zwiezla encyklopedie wiedzy z zakresu zoologii, botaniki, minera-
logii, geografii, astrologii, sztuk plastycznych, muzyki, medycyny
i ziololecznictwa. Autorka daje przy tym dowéd dobrej znajomo-
$ci dziel Hipokratesa i Galena, medycyna najwyrazniej byta jej
pasja [por. Lesage 1993: 169]. Meredith K. Ray [2015: 12] pisze:
,Fonte [ ... ] places science at the service of her pro-woman argu-
ment, using it to bolster her claims for women’s innate capacities
and rights to equal status with men™.).

Suzanne Magnanini przekonuje, ze druga cze$¢ Il Merito delle
donne to rodzaj sylwy: ,Fonte’s dialog and contemporary selvas
by men shows that her text clearly belongs to a subgenres that
I term the quasi-selva™ [ Magnanini 2003]. Autorka podkresla
przy tym, ze jest to sylwa ,zmodernizowana” (,, ... she puts the
selva to new use”) i ze dostarcza czytelniczkom wiedzy na wiele

réznych tematow:

[...] in the second day of Il merito the genre sheds its role as
an amusing compendium and becomes a tool for the educa-
tional empowerment of those readers denied access to a broad
humanist education. [ Magnanini 2003: 279]*

»Nauka stuzy Fonte jako argument prokobiecy, uzywa jej, by wzmocni¢ twier-
dzenie o wrodzonych zdolno$ciach kobiet i ich prawie do traktowania réwnego
z mezczyznami'.

»Dialog Fonte i wspolczesne mu sylwy pisane przez mezczyzn pokazuja, ze jej tekst
zdecydowanie przynalezy do podgatunku, ktére okreslam mianem quasi-sylwy”.
4W drugim dniu Il Merito zmienia si¢ gatunek literacki utworu i z kompendium
sluzacego rozrywce staje sie on narzedziem wsparcia edukacyjnego dla tych
czytelnikow, ktérym odmoéwiono dostepu do szerokiej edukacji humanistycznej”.
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Nalezy tu jednak podkresli¢, Ze forma dziela Fonte nie jest ency-
klopedyczna, to dialog, kobieca dyskusja, ktora nie ma systematycz-
nego charakteru i nie zostala zorganizowana w sposéb typowy dla
nowozytnej encyklopedii. Encyklopedyczna pozostaje natomiast
tre$¢. Z drugiej jednak strony Magnanini zauwaza, ze kobiety naj-
chetniej roztrzasaja kwestie cudowne i zaskakujace, co w rezultacie
bardziej zbliza dzielo Fonte do sylwy niz do nowozytnej encyklo-
pedii [Magnanini 2003: 285 ]. Niemniej jednak mamy tu do czynie-
nia z napisanym przez kobiete tekstem, ktory w czasach Fonte miat
stuzy¢ celom edukacyjnym, popularyzacji wiedzy wérdd kobiet.

Kobiety byly takze autorkami ,ksiag sekretow” Isabella
Cortese wydala w Wenecji w roku 1561 dzietko z zakresu alche-
mii, medycyny i kosmetyki oraz sztuki kulinarnej zatytulowane
I Secreti de la Signora Isabella Cortese ne’ quali si contengono cose
minerali, medicinali, artificiose, e alchimiche, e molte de larte profuma-
toria, apparententi a ogni gran Signora [Ray 2015: 46-72]%. Ksiazka
cieszyla si¢ duza popularnoscia, w xvI wieku przetozono ja na
jezyk niemiecki, figuruje we wszystkich bibliografiach dokumen-
tujacych ,ksiegi sekretéw” [por. Ferguson 1954: 179]. Poradnik,
skladajacy sie z trzech czeéci w pierwszym, czterech w kolejnych
wydaniach (do r. 1677 ksigzka miala pigtnascie edycji) liczy w wer-
sji pelnej ponad trzysta stron. Cortese wymieniona zostata przez
Cristébala Figueroe [2006 (1615): 286, a przed nim przez Tomaso
Garzoniego [1585], wérdd wielu innych specjalistow w zakresie
sekretow natury'’. Autorzy wspolczesnego wydania dzieta Figueroi

Warto w tym miejscu zasygnalizowa¢, ze w XvII wieku pojawia sie juz wiecej
kobiet-autorek ksiag wyjawiajacych sekrety prowadzenia domu, ale tez radzacych
innym kobietom, jak zapelni¢ z pozytkiem czas wolny. Taki charakter ma dzietko
Hannah Woolley The accomplish'd Lady’s delight in preserving, physick, beautifying
and cookery : Containing, I. The art of preserving, and candying fruits, and the making
of all sorts of Conserves, Syrups, and Jellies, 11. The physical cabinet or excellent receipts
in Physick and Chirurgery; together with some rare beautifying waters [ ... J; and also
some new and excellent secrets and experiments in the Art of Angling, 111. The compleat
cooks guide or directions for dressing, all sorts of flesh, fowl, and fish, both in English
and Frenchmode [ ... ] (London 1677). Zwré¢émy uwage na wystepowanie w tytule
“stow-kluczy”: upiekszajace wody sa rzadkie (rare), a kobiety interesujace sie
wedkowaniem otrzymaja gars¢ sekretéw z zakresu tej sztuki.

Inni ,profesorowie od sekretéw” to: Pliniusz, Albert Wielki, Roger Bacon,
Girolamo Cardano, Giambattista Della Porta, Alessio Piemontese , Cornelius
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w przypisie informuja, ze autorka I secreti jest osoba blizej nie-
znana, ale tez sugerujg, ze to postaé fikcyjna [Figueroa 2006: 286,
przypis 17]. Nazwisko Cortese moze by¢ w istocie anagramem
stowa secreto [por. Lesage 1993 ].

Do siedemnastowiecznych ksiag sekretow naleza takze zbiory
przepiséw kulinarno-medycznych. Dzi$ czesto nie zdajemy sobie
sprawy, jak blisko wiedza o zywieniu zwigzana byla z chemia,
alchemiy, jatrochemia czy matematyka, jak dalece korzystala
z obowiazujacej wowczas teorii humoralnej. Autorkami takich
ksigzek bywaly kobiety. Jako przyklad niech posluza dwa dziela,
z duzym prawdopodobienstwem napisane kobiecg reka: w 1653
roku Elizabeth Talbot Grey, hrabina Kent (1581-1651), opubliko-
wala A Choice manual of rare and select secrets in physick and chi-
rurgery, dwa lata pdzniej ukazalo si¢ kolejne dzielo przypisywane
kobiecie: Natura exenterata: or nature unbowelled [ ... | wherein are
contained her choicest secrets digested into receipts Alethei Talbot
Howard, hrabiny Arundel [zob. Travitsky, Prescott 2008 ]. Wydaje
sie, ze pomniejszanie roli takich publikacji w ksztaltowaniu sie
nowozytnej wiedzy byloby bledem, tym bardziej, ze publikowano
je w duzych nakladach. Tak tez sadza wspolczesni wydawcy tych
ksigzek. ,Seventeenth-century English recipe collections stands
as an unacknowledged companion to the experimental texts of
the New Science™ [ Travitsky, Prescott 2008: 1x], pisze Elizabeth
Spiller. W xv11 wieku zaczeto dostrzegac i podkresla¢ zwiazek
pomiedzy przygotowywaniem positkow ilekow a eksperymentem
jako metoda naukowa. Do ksigzek kucharskich zaliczono takze
anonimowy poradnik zatytulowany A queens delight, o, The art
of preserving, conserving, and candying: as also, a right knowledge
of making perfumes, and distilling the most excellent waters (London
1668). W 1653 r. opublikowano ksigzke Talbot Grey, hrabiny Kent,
A True Gentlewoman’s Delight, zawierajaca przepisy kulinarne.
Grey jest takze autorka wspomnianego juz poradnika A Choice

Agrippa, Girolamo Ruscelli, Leonardo Fioravanti, Antoine Mizaud, Levinio
Lemnio, Johan Jacob Wecker oraz Paracelsus.

»Siedemnastowieczne angielskie zbiory przepiséw jawia sie jako niedocenione
dopelnienie eksperymentalnych tekstéw New Science”
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manual of rare and select secrets in physick and chirurgery. Ta druga
ksigzka, sktadajaca sie gtéwnie z porad medycznych, okre§lona
zostala przez nia sama jako ,bogaty gabinet wiedzy” (,rich Cabinet
of knowledge”) [Grey 1653b].

W xviI wieku bylo juz sporo autorek piszacych poradniki dla
kobiet. Poza wcze$niej wymienionymi mozna wspomnie¢ takze
Mary Tillinghast czy Mary Holden, autorke przepowiedni astrolo-
gicznych. Te kobiece dzietka nalezaloby potraktowac jako reference
books przeznaczone dla konkretnego i wymagajacego czytelnika.
Wspomniana wyzej Margaret Cavendish, Lady Newcastle, miala
jednak inne ambicje: chciala, Zeby jej prace z modnej filozofii natu-
ralnej wciagnieto na liste lektur uniwersyteckich. Jednak te marze-
nia nie spelnily sie. Jej — dziwne jak na kobiete — zainteresowania
traktowano raczej jak nieszkodliwa, przynoszaca niewiele pozytku
curiositas niz jako studiositas ...

W czasie, gdy w takich krajach, jak Italia, Francja czy Anglia
kobiety podejmowaly juz proby czynnego uczestniczenia w zyciu
naukowym, przelewaly swoje zainteresowania na papier, otwar-
cie prezentowaly ciekawo$¢ bardziej wyrafinowana niz ta, ktorej
efektem bylo jedynie ,odkrywanie sekretéw” zycia codziennego,
w Rzeczpospolitej postawa taka spotykala si¢ jesli nie z krytyka,
to z brakiem akceptacji i niezrozumieniem. Jezuicki kaznodzieja,
Aleksander Lorencowic, w jednym z kazan poucza, ze prawdziwie
madra kobieta zajmuje si¢ domem, a nie ,tacing, jezykami, filozo-
fskimi dyskursami, naukami glebokimi, bo taka madros¢ pici tej
mniej potrzebna a czasem i szkodliwa” [ Lorencowic 1671: 147].
Sebastian Petrycy z Pilzna (1554-1626), uczony medyk i filozof,
tlumacz Arystotelesa, twierdzi, ze nauka to ,zabawa meska’,
kobietom zostawia zajecia domowe [Petrycy z Pilzna 1965: 306].
Autorzy traktatow pedagogicznych czy dziet o charakterze reli-
gijnym wciaz podkreslali roznice intelektualne mig¢dzy kobieta
i mezczyzna. W arianiskim modlitewniku Jana Stoinskiego Modli-
twy nabozne z 1633 r. , przeznaczonym dla kobiet, czytamy: ,nie
date$ bowiem [Panie Boze] plci bialogtowskiej tak gruntownego
rozsadku jako pospolicie meskiej plci” [za: Diirr-Durski 1948: 133].
Jan Amos Komenski uznal, ze kobieca ciekawo$¢ nalezy raczej
okielzna¢ niz rozbudza¢, dostrzegajac najwyrazniej niebezpieczen-
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stwo, jakie moze wynikna¢ z aktywnosci kobiet na polu nauki.
Pisze w Wielkiej dydaktyce:

My nie doradzamy ksztalcenia kobiet, by w nich rozbudza¢
ciekawo$¢, lecz aby je uszlachetni¢ i uszczesliwi¢. W tym
wiec przede wszystkim nalezy je ksztalci¢, co powinny wie-
dzie¢ i moc zastosowac zaréwno dla godnego zawiadywania
gospodarstwem, jak i dla zdrowia wlasnego oraz meza, dzieci
i rodziny. [ Komerski 1956: 75 ]

Andrzej Maksymilian Fredro dopuszczal, by kobiety zapo-
znawaly sie z podstawami astronomii. Zapewne dlatego, ze dzie-
dzine te tradycyjnie laczono z astrologia i medycyna, mozna
ja bylo zatem praktycznie zastosowaé w gospodarstwie domo-
wym (wystarczy przyjrze¢ si¢ popularnym siedemnastowiecz-
nym kalendarzom) [por. Barycz 1948: 49-51]. Elzbieta Koop-
man (1647-1693), Zona Jana Heweliusza, prowadzila wraz z nim
obserwacje nieba, a po jego $mierci dokoniczyla i wydata napisane
wspélnie z nim dzieto Prodromus astronomiae (1690). Uczona
astronomka byla ,§laska Pallas” Maria Cunitz (1610-1664). W Bio-
graphical Encyclopedia of Astronomers okreslono ja jedna z pierw-
szych nowozytnych femmes de science [ Trimble 2007: 263 ]. Cunitia
znana jest przede wszystkim jako autorka obszernego lacinskiego
dzieta Urania propitia, wydanego wlasnym sumptem i w malym
nakladzie w Ole$nicy w 1650 r. ,Protektorkom, entuzjastkom
i adeptkom astronomii”, miedzy innymi Marii Cunitii i Elzbiecie
Koopman, po$wiecila obszerny rozdzial ksigzki o sawantkach
w Polsce xvir wieku Karolina Targosz [1997: 392-460]. Warto
jednak podkresli¢, ze srodowisko ,uczonych” kobiet w Polsce,
w poréwnaniu z krajami Europy zachodniej i potudniowej, bylo
niewielkie...

Wyjatkowo dlugo pokutowalo przeswiadczenie o tym, ze
kobieca uczono$¢, nawet ta ograniczona do podstawowych wiado-
mosci o $wiecie, wykraczajacych jednak poza wiedze przydatna na
co dzien przy wykonywaniu obowiagzkéw domowych, jest niesto-
sowna, a lezaca u jej podstaw ciekawo$¢ — niebezpieczna. Jeszcze
w 1855 roku Walery Wieloglowski pisat:
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Ze jednak naukomanija u niewiast panuje w tym wieku epi-
demicznie, przeto znajduje korzystnym ostrzec o tej zarazie
szanowne matki, a zareczy¢ je, iz my mezczyzni stokro¢ wiecej
zachwycamy sie tkliwo$cig niewiasty, jak bogactwem jej nauki.
[Wielogtowski 1855: 21]

Widzialem i znalem niewiasty uczone a razem przesycone
literacka strawg, a z zalem wyzna¢ muszg, iz nie dostrzeglem
w nich ani rozumu, ani rozsadku. Owszem, jakby na upokorze-
nie i za kare, rozum praktyczny odbiega od niewiasty uczonej
izostawia ja jak owego lakomca umierajacego z glodu pomimo
uzbieranych skarbéw. Ilez to nieszczesé w rodzinach plynie
z owej falszywej uczonosci kobiet! [ Wielogtowski 1855: 23]

I jeszcze jedno zdanie z owego traktaciku o niewiescie, ktére
niech stuzy tu za podsumowanie, a zarazem dowdd ,,dtugiego trwa-
nia” pewnych wyobrazen: ,...ciekawos¢ wedle przystowia pol-
skiego, jest pierwszym stopniem do piekla, tak tez niewiasta chrze-
$cijariska miarkowac si¢ w niej powinna” [ Wielogtowski 1855: 32].
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Joanna Partyka

Curiosity and women

Since ancient times, curiosity (curiositas) was perceived as a misdeed, neg-
ative passion resulting from an irrepressible drive in the pursuit of knowl-
edge and associated with conceit. However, its positive aspect did not go
unnoticed. This was associated with moderate inquisitiveness, which did
not exceed the limits of cognition, and was determined by the existing
worldview (curiositas versus studiositas). There existed a conviction that
women, being closer to nature and unable to control their emotions, were
more likely to succumb to undesirable curiosity; the mythical Pandora and
biblical Eve being cited as examples to further underscore the point. Hence,
they were taught the ability to refrain from wanting to satisfy their curiosity.
In spite of this, 17th century Europe witnessed the emergence of women,
many of whom were authors of scholarly essays and dissertations, works
of encyclopedic nature, of textbooks and manuals on natural philosophy,
“books of secrets”, of women’s writing, and of poems describing the uni-
verse. In the Republic of Poland, though, this type of creative activity was,
for quite some time, met with utter incomprehension or no acceptance, if

not outright criticism.

Keywords: curiositas, knowledge, the educated woman, woman author
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